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artifices precolombinos acaso sea el resultado de las
circunstancias que caracterizan al siglo xx. Induda-
blemente la civilizacion tecnolégica y maquinista en la
que eslamos inmersos nos produce una afioranza por
aquello que constituye el testimonio de una vida mas
humana, ya que en aquella época el hombre estaba
mucho mis cerca de si mismo y también del medio
ambiente, de la naturaleza e incluso del universo, de
ese gran espectaculo del que el hombre actual va pres-
cindiendo.

La época histdrica es la del gran choque. Cuando
ocwrre la conquista del territorio ecuatoriano por los
espaiioles se produce un enfrentamiento entre dos
concepciones de vida completamente opuestas, y no
solo se entabla una lucha fisica que termina con el
avasallamiento de lo indigena, sino que hay otra bata-
lla continua y soterrada que se la puede constatar hoy
todavia.

Es la resistencia del espiritu indigena, que, a pesar
de estar vencido, conserva una serie de viejos valores,
de su manera de ser; lo ecuatoriano es el resultado de
dos corrientes vivas de las que fluye un torrente mesti-
zo, unioén perfecta, sincretismo de la filosofia occiden-
tal y de esa actitud mezcla de humanismo y magia,
propio de lo indigena.

En el momento en que la colonia hispanica se ins-
titucionaliza, se enraiza y trata de trasplantar lo ibéri-
co, lo europeo, a territorio ecuatoriano, surge una
nueva cosmovision debida a la interaccién culeural, la
mezcla bioldgica y esa naturaleza distinta que sirve de
gran escenario. En consecuencia, lo ecuatoriano no es
una mezcla en la que ain se pueden aislar pristina-
mente los ingredientes, sino una combinacion que
produce un ser nuevo, originalisimo.

En esa intima unién de lo hispano con lo indio
se producen muchos componentes que se podrian sin-
tetizar en lo que llamamos “ancestros”: en lo indigena,
miles de afios de trajinar por América, de mezclarse,
de gestar lo suyo, lo entrafable; en lo hispano esta
detras Europa, mejor dicho, lo mediterraneo, que no
solo implica lo europeo, sino también lo arabigo,
ies decir, esta Esparia!

Contando con estos ingredientes humanos y cul-
n{rales y con la inmensa sensibilidad artistica patrimo-
nio de los dos grandes contendores, durante la colonia
}’us_pénic‘a nace en Quito —la ciudad de Atahualpa, el
ultlmq inca, y de Benalcazar, el primer espafiol en
conquistarla (1584)- una escuela artistica de caracteres
trascendentales. Priman en ella los cinones del ven-
cedor, lo occidental y lo cristiano, pero hay una mano
de obra indigena que necesariamente tiene que dejar

4

Con la Hegada de los espanoles, las primitivay rgbmiahs de barr,
3 paja fueron sustiluidas por grandes consirucciones en Jedra,
las necesidades refigiosas fueron las que en mayor Erady
contribuyeron al desarrollo de la nueva arquitectura, y lg Jachadg
del monasterio de Gudpdo (siglo Xvii) es buen ejemplo de clfy,

traslucir, aunque sea de manera clandestina, algo de g
origen. .

Esta alta parcela ecuatorial, Quito, capital de I
Real Audiencia desde 1564, va a ser el lugar propicio
para crear expresiones inéditas no sélo en el camP_o de
la arquitectura, sino de las bellas artes y, ’paradOJi(z-
mente, a pesar de su aislamiento, d1stanc1z.1 y medite-
rraneidad, va a estar constantemente al corriente de los
grandes movimientos artisticos europeos. Sera el gran
crisol donde se fundan influencias flamencas e italia-
nas y donde lo espaiiol se manifieste henchidp de
frescura particular, vivificado por algo nuevo e inso-
lito para la época y las circunstancias, lo mudéjar.
Todo esto adquiere en Quito carta de naturaleza des-
de que se inicia la construction del gran monasterio
franciscano (1573). Los historiadores de arte han crei-
do descubrir en San Francisco hasta influencias pro-
venientes del Lejano Oriente, de China y de la India, y
bien puede ser asi, porque Quito se transformé enla
capital espiritual de un amplisimo territorio que so-
brepasd con creces los limites establecidos: la Real
Audiencia. Los espafioles no encontraron en Quito
los anhelados tesoros, pues el gran indio Ruminahui
se habia encargado de desmantelarlos e incluso de
quemar la ciudad; sin embargo, resolvieron afincarse
y construir su habitat a base de tesén y esfuerzo. Para
esto contribuyeron en forma determinante las comuni-
dades Teligiosas, las cuatro grandes 6érdenes: de San
Francisco, Santo Dom ngo, San Agustin y de la Merced.

Inmediatamente la ciudad empicza a adquirir la
fisonomia de una gran fortaleza espiritual. En.breve
lapso se convertira en centro emisor del evangelio
y de la cultura. Una de las razones poderosas para que
esto suceda fue que Quito habia sido la capital del Im-
perio bajo el reinado de Atahualpa y, si bien las estruc-
turas fisicas desaparecieron, habia perecido una parte
considerable de la nobleza quitefia en la guerra entre
Huascar y Atahualpa y desangrado en la conquista his-
panica, aunque todavia se mantenian las estructuras
mitica y social intactas. La perspicacia hispanica des-
cubrid este hecho inmediatamente y supo aprovechar-
se de €l. Al poco tiempo de fundada la ciudad, el fla-
menco fray Jodoco Ricke empieza a levantar el gran
monasterio de San Francisco, que albergara la primera
Escuela de Arte en Quito, la de San Andrés, exiraor-
dinario semillero que dara opimos {rutos en cortos
anos. La Escuela de San Andrés se [unda primordial—
mente para iniciar la evangelizacién, en la que par-
ticipan con gran ahinco los clérigos e incluso los pro-
pios indios, los hijos de los caciques principales, que
han sido previamente adoctrinados. Con ello el arte
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se supedita a lo religioso, cumpliendo de esta manera
su antigua y natural funcién.

Al finalizar el siglo Xvi, Quito es un inmenso ta-
ller artistico. En sus obradores se preparan arquitectos,
escultores, ingenieros y pintores, joyeros y alariles,
de mancra que cuando llega el nuevo siglo la ciudad
tiene ya un nicleo urbano magnifico, coherente. La
fabrica franciscana ha llegado a su apogeo; los jesuitas
han acabado de instalarse y comienzan ya la edifica-
cion de su iglesia. Santo Domingo y San Agustin, la
catedral y la Merced, los monasterios de religiosas,
constituyen ya parte del espacio urbano y su peculiar
tachada. Compiten con el paisaje y armonizan con él
torres y cupulas, atrios y campaniles, espadanas y cu-
pulines. La arquitectura es madre de las artes y hay que
componer el espacio interno, adornarlo. Para eso son
necesarios retablos y esculturas, cuadros y joyas, mue-
bles y espejos.

El xXvi1l es el siglo de oro. La arquitectura se enri-
quece y se autentifica en la Merced, la fachada de la
Compaiiia, la sala capitular de San Agustin, la capilla
del Hospital, el Hospicio y otras obras. La escultura
ostenta sus mas preclaros exponentes, la pintura utiliza
el color euféricamente y crea una escuela mucho mas
proxima a la realidad humanay a la culwra.

En la época republicana comienza la desacrali-
zacién. Se acude a nuevas [uentes, pues lo hispano es
desechable; lo importante se gesta en Francia, de don-
de han venido también las ideas libertarias. Pero no
hay cabida todavia en las artes plasticas ecuatorianas
para un proceso revolucionario como el que se desa-
rrollé con los “impresionistas” en Francia. Lo nuestro
es mas conservador. Se prefiere €l clasicismo, lo tradi-
cional, el academicismo.

A pesar de la fundacion de la “Escuela Democra-
tica Miguel de Santiago” (1852), que tendré objetivos
politicos ademas de fomentar el arte, para lo que
promovera concursos y premiara las originalidades,
la produccién estética sigue su camino ecléctico, que
en raras ocasiones toca lo fundamental. El pais vive
épocas [ragosas, en las cuales, sin embargo, el arte
esta ausente. Hace falta el remezén de lo social, que
tendrd su expresion en la aparicién de los partidos
de izquierda, para que la plastica ecuatoriana comien-
ce a autentificarse, a encarnar su mismo ser, a buscar
una raiz que sera solamente como un torrente de la
nacién ecuatoriana, es decir, lo indigena.

La nucva generacién recibe el impacto del proce-
so universalista; su actuacion se vierte en las co-
rrientes plasticas contemporaneas. Sin embargo, tras
un periodo de basqueda, hay necesidad de retomar

En esta figunille negra, comservada en el Museo Jigsn ¥ Caampe
y realizada en el siglo Xvin, en pleno barraco quuesig, 4, ]:‘n’:";u
’ !

suaves y delicadas, se apreca una mentalidad mestizy dorming
en su ejecuctdn, pues juntv a un veshdo de clarg asrrna’m"rt
europea se le colocan instrumentos y Srutos trg Ma lna
e,

nuevamente el destino, de encontrarse. Las t€Ntatiyag
son varias y reiteradas. Se investiga, se estudia yallor,
lo profundo. Se acude a las [uentes originariag y de
ellas se beben las texturas, se reconoce, se reinvent |,
forma, la materia adquiere su dimension, hay una f,
nueva, un nuevo ser.

Definida asi la vocacion plistica ecuatorian,,
afirmamos que esta Historia del Arte va a constitir
una contribucion fundamental para descubrirla e ilys.
trarla. De esta manera se llenard un gran vacio queng
s6lo satisfara al estudioso, sino al publico en general,
pues aqui se presenta una version asequible y cohe-
rente de la historia de la plastica ecuatoriana.

Se aspira a que esta obra contribuya a proporcio-
nar una inquietud sobre el futuro del hombre contem-
poréineo, especialmente del que se encuentra enclaus-
trado en los Andes, en este gran fenémeno telirico que
ha propiciado una vida recoleta que guarda los valores
ancestrales, donde lo humano es todavia lo esencial.

Las paginas de este libro abarcaran unos 12.000
afios de cultura ecuatoriana, puesto que el arte, como
decia un filésofo, es una confesion de cultura y va de-
dicado en primera instancia a los ecuatorianos, pues
a través de ella podran reconocer su fisonomia, su an-
cestro, la cosmovision heredada, construida palmo a
palmo por muchos hombres y en mucho tiempo, no
solo en la época prehistorica, intimamente ligada a la
naturaleza, al paisaje, a este alto sol ecuatorial, sino
también a los otros periodos en la Historia, en los que
se gestd una cultura recia, plena de valores trascen-
dentales en el campo de las artes, de la filosofia, dela
literatura e incluso de la tecnologia.

Pero este libro estad dedicado también al hombre
contemporanco, pues es una llamada y una invitacion
a constatar la posibilidad de enfrentarse con el uni-
verso de una manera nueva y al mismo tiempo anti-
gua, enfrentamiento en que el hombre acentiia su -
lidad humana y su ser trascendente.

Esta obra, por tanto, pretende no ser un muestra-
rio, un catdlogo de las expresiones plasticas del pa-
sado, sino, sobre todo, el descubrimiento de los valo-
res vitales del hombre ecuatoriano vy, por extension,
de los demds hombres que habitan el area andina u
otros puntos de la tierra, pero que estin motivados
por idéntica pasién, por similar vehemencia... Por €50,
esta obra es una urgente llamada a resguardarla iden-
tidad de los pucblos que en este momento s¢ encucn-
tran sumergidos en el violento e irremisible cambio
del bucolismo a la industrializacion.

L.0s EDITORES
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Y parece que cada autor siempre tenia algo que agre-
gar al pensamiento de un autor anterior.

Nos limitaremos a mencionar unos pocos de esos
escritores antiguos. Por ejemplo, el historiador espa-
fiol Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdez, quien mas
que nadie merece el calificativo de etnégrafo, publico
la primera parte de su obra monumental en 1536,
en la cual opindé que por un lado los americanos
llegaron al Nuevo Mundo desde Cartago, en Africa,
y, por otro, que probablemente vinieron de Espana.

En 1551, Francisco Lopez de Gomara publica su
Historia General de las Indias, y fue el primer cronista
que acepto el poblamiento de las Américas desde ese
continente misterioso y legendario llamado Atlantida.
En cambio, no creyd que ese continente fuera la tinica
fuente y origen del hombre americano.

Agustin de Zarate, en 1555, y Pedro Sarmiento de
Gamboa, en 1572, también opinaron a favor de la At-
lantida. Pedro Sarmiento de Gamboa agrega por su
parte que Ulises dejo cierta influencia en México, don-
de habia estado después de la conquista de Troya.

Asi anduvieron las teorias o hipétesis del hombre
americano y su origen.

El primer escritor que se acerco al problema de
una manera que se asemeja a las investigaciones cien-
tificas modernas fue el jesuita espanol padre José de
Acosta. En su Historia Nalural y Moral de las Indias (1590}
hace constar que en realidad es poca la distancia que
separa por el norte a Asia del comtinente americano.
Y que deallillegarian los primeros cazadores, de escaso
nivel cultural, a las tierras americanas.

Al seguir llegando, una vez en América desarro-
llaron sus propias culturas. Seria, segin Acosia, inatil
buscar comparaciones en el Viejo Mundo. Los pensa-
mientos del padre Acosta marcaron un cambio radical
en las especulaciones sobre el origen del hombre ame-
ricano, justamente en una época en la cual aminoro
en Espana el interés por el aspecto moral y religioso
de este problema.

En este maremagnum de opiniones respecto al
origen del hombre americano nos parece que debe-
tnos destacar dos de ellas: una proviene de la plu-

ma del presbitero Miguel Cabello Valboa, de origen
espainol, que en 1586 termina su obra titulada Mis-
celanea Antdrtica. Cabello Valboa llegdé a América en
1566 y en el-ano 1571 se ordeno sacerdote en Quito,
ordenacion que estuvo a cargo del obispo doctor
Alonso de la Pena Monienegro, autor a su vez del fa-
moso itinerario para parrocos de indios que en su épo-
ca merecio muchos encomios,

Cabello Valboa viajo intensamente por el obis-
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pado de Quito. Lo vemos en Past(?, (#e'(?onde S€ tras-
lada, en 1576, a Quito, donde principid a escribir sy
Misceldnea. Viajo a la provincia de Esmeraldas para re-
ducir a la fe cristiana a Ips negros rebeldes radicados
en esa provincia. Entonces visito la k-)f"lhia de A.[acarna.
Viajo a Guayaquil. También conocio la provincia de
los yungos, si bien ya como Vicario General. Estaba
empenado en conocer los problemas de las comu-
nicaciones y ftrat6 de explorar nuevas rutas para
comunicar la ciudad de Quito con la costa del océano
Pacifico. ,

Podemos decir, por consiguiente, que entre los
afios de 1571 hasta 1580 recorrié ampliamente el te-
rritorio de Quito.

Entre los muchos informantes que tuvo Miguel
Cabello Valboa debemos mencionar a Mateo Rupan-
qui Inca, hermano de Atahualpa, que vivia en Quito.
Nuestro autor, en su emperfio de aclarar el origen delos
americanos, llega a una conclusion novedosa: fueron
los ofiritas, o sea los oriundos del legendario reino de
Ofir, de donde las flotas mercantes del rey Salomoén
traian el oro, las piedras preciosas y las maderas.

Cabello Valboa, a través de una dialéctica refina-
da, analiza detenidamente toda clase de argumentos
para al final no encontrar dificultad ninguna en que
sus ofiritas poblaran Peri y México, y que tales po-
blamientos tuvieran lugar muchos siglos antes de la
llegada de los espanioles.

Hacia lines de 1580, Cabello Valboa se traslada al
Peru y sigue escribiendo su Misceldnea Antdrtica, que
termino en 1586.

La segunda obra en la cual queremos [ijarnos es
la llamada Historia del Reino de Quito, en la América Me-
ridional, escrita por ¢l presbitero don Juan de Velasco,
que en ella se dice nacido en el mismo reino. Velasco
nacio en la antigua Riobamba en 1727. Estudio enel
Real Colegio de San Luis de Quito y a los 17 anos en-
tré en la Compania de Jesus, donde concluy6 sus es-
tudios de Humanidades, Teologia y Filosofia, al final
de los cuales fue ordenado sacerdote.

La Hustoria del Reino de Quito ha sido objeto de in-
terminables y muy enconados debates por dos motivos:
uno, porque fue escrita en el exilio, ya que el padre
Velasco tuvo que salir de las colonias espariolas yrefu-
giarse en Italia cuando la Compaiia de Jesis fue ex-
pulsada de América. En segundo lugar, porque mu-
chas de las fuentes que cita el padre Velasco en el de-
sarrollo de su obra no las conocemos ni han podido
ser localizadas y por ende surge la duda de si estas
fuentes en verdad existieron. Velasco estudia y comenta
varias de las antiguas teorias sobre el origen del hom-
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riana en aquella época. Pero si encontramos cronistas
de prima hora, aunque no testigos oculares, que
pudieron recoger informes de los protagonistas de los
hechos de aquellos dias, y nos dan una serie de datos
muy importantes para la conquista y la emohistoria
del Ecuador.

El primero de ellos es el soldado Miguel de Estete,
que cn 1535, dos anos después de la muerte del inca
Atahualpa en Cajamarca, present6 en Espafia una re-
lacién.

Aunque Estete no se unio a la fuerza expedicio-
naria de Pizarro sino en la isla de Puna, cuando se pre-
paraba el viaje en balsas hacia Tambez, tuvo amplias
oportunidades para conversar con sus compafieros de
expedicion y oir sus descripciones sobre el viaje que
hicieron a lo largo de la costa, antes de cruzar el golfo
de Guayaquil.

Por este hecho se justifica que su Notiaa del Peri
se clasifique como una crénica de la conquista del li-
toral ecuatoriano.

Segun Estete, los indios de Atacama estaban “ves-
tidos de ropas de lana y enjoyados de oro”. Mas “ade-
lante”, que es al sur de Atacama, llegaron a Coaque,
y “en este pueblo, por ser grande y de buenos aposen-
tos y bastimientos, el dicho capitan Pizarro {(decidio)
de asentar su real por algunos dias...”, (el cual) “seria
de hasta cuatrocientas casas, de muy gentil parecer... y
hay mineros de esmeraldas linas, las cuales se hallaron
en el despojo del pueblo: tantas y tan puras, que si la
gente las conociera, [uera mayor riqueza... que la del
oro que se hallé adelante...”.

Continuando su viaje “adelante”, algunos a bordo
de los navios, otros marchando por tierra, llegaron a
Pasao, poblado de “gente belicosa y grandes adorado-
res de idolos... en las mezquitas donde sepultan los
muertos, usan de desollar el_cuerpo y quernar la carne;
y el cuero aderezado como badana, le envisten, la car-
naza aluera, de paja; y asi aspado, los brazos en cruz,
le cuelgan del techo de la mezquita... éstos y los de Coa-
que usan de peso y medida y el peso es unas romanas
de media vara en largo con su cuenta y namero cn ellas
y su pilon; no se vio pesar en ellas sino oro y plata...
Las cabezas de los difuntos las conservan con cierto
balsamo...”.

El mercader italiano Girolamo Benzoni, de Milan,
también escribié sobre los pobladores de la costa,
pero sus relatos son mas tardios, del cuarto decenio
del siglo XVI, y no propiamente de los anos de la
conquista o el descubrimiento. Aunque sus-informes
son de enorme valor para la etnohistoria, no sera del
caso citarlos en este lugar.

El hombre ecuatoriano segun
sus tradiciones antiguas

Las leyendas o las tradiciones orales de un pueblo,
cuando son tratadas exhaustivamente por un investi-
gador, pueden aportar informaciones valiosas sobre
tiempos pasados. Todos sabemos que una tradicion,
como cualquier relato que pasa de boca en boca, tiene
tendencia a aumentar en sus detalles, a exagerarse, y se
ha dicho, con razén, que tan inexacta es la leyenda en
sus detalles como exacta suele ser en su sustancia, y
veremos a continuacion, en algunas leyendas antiguas
del Ecuador, como efectivamente existe un hilo que
destaca en el tejido borroso de los relatos.

EL CACIQUE LLAMADO TUMPA O TUMBA.  El padre
jesuita Juan Anello Oliva recibi6 del doctor Bartolomé
Cervantes, en Chacras, unos apuntes que éste habia
redactado de las informaciones verbales suministradas
por un indio quipucamayoc, llamado Catari. Catari
dice ser descendiente del inventor de los quipus, los
cordeles anudados que los antiguos incas usaron como
auxiliares mnemotécnicos, pero también existe la po-
sibilidad de que el padre Juan recibiera la informacion
directamente de Catari. Su relato tiene una serie de de-
talles que no encontramos en otras crénicas, pero
de peculiar interés en nuestro caso son las noticias so-
bre Quito.

Después de un “pachacud™, una de las ciclicas
transformaciones del mundo peruano, en esta ocasion
el diluvio, llegaron unos nuevos pobladores a Sumpa,
que es la actual peninsula de Santa Elena, en la costa
ccuatoriana. El principal de ellos fue el cacique Tum-
ba, quien dejo dos hijos, alla nacidos, y de nombres
Quitumbe, el mayor, y Otoya, el menor. Quitumbe sa-
lid de su tierra natal y se fuca poblar por Timbez, mas
al sur, mientras que Otoya se quedd gobernando. Re-
sultd un mal gobernante; que se entregd a toda clase
de vicios y venganzas personales. Durante su mandato
llegaron a la tierra de Santa Elena unos gigantes que
tiranizaron toda la comarca y apresaron a Otoya. Por
la vida de lascivia que a su vez llevaron los gigantes,
sobre ellos cayo el castigo divino, en forma de lluvia de
copos de fuego que los consumio y lo abrasé todo,
pero que dejo en libertad a los primeros pobladores
de aquella tierra; Otoya muri6 siendo prisfongro de
los gigantes. ' =

Mientras sucedian estos acontecimientos en Santa
Elena, el hermano mayor, Quitumbe, siguid sus viajes
exploratorios. Conocio la isla de Puna en el golfo de
Guayas, viajo por la sierra hasta Quito, y llego por
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La balsa prehuspdnica,

pero gue perdurd por lo menos hasta el siglo XvIIL, fue un tstrumeny,

cast frerfecto de navegacion del que se {i{‘iliffﬂn. los hqbzfan{n de 1;1 C{Jtsla ecualorianq tangg

para relacionarse entre si como para recorrer larguisimas distancias. Hoy 54;1 admite z‘ue, gr[acms aellg,
pudieran tener lugar los evidentes cunltactos cu{lur;z[es habidos _L’;tre _brpf}?cs H'”mhy Ecuadoy,

En la pdgina opuesta se reproduce la que el italiano Benzoni describid haber visto hacia 1549

el sur hasta Charcas y Cuzco. En el valle de Rimac,
donde esta Lima, instauro el regadio mediante canales
porque encontrd las sementeras [alias de agua y levan-
16 ¢l templo en honor de Pachacamac en la costa pe-
ruana. Un hijo de Quitumbe se llamé Guayanay y de
¢l descienden todos los reyes incas del Pera.

Vale la pena resaltar que tanto Tumba como su
hijo Quitumbe, y también los gigantes, liegan y viajan
en balsas.

El buen jesuita y otros escritores después de é
que también supieron de los gigantes no encontraron
dificultad en creer en su existencia, porque en la pe-
ninsula encontraron siempre huesos enormes y mue-
las que pesaban “hasta 14 onzas”. Como la ciencia
de la paleontologia ain no habia nacido, no pudieron
saber que aquellos huesos eran los restos de [6siles de
la macrolauna que se extingui6 al final del pleistoceno.
El “fuego divino” puede corresponder a una violenta
erupcion de un volcan de los Andes, porque capas
gruesas de ceniza volcanica se han localizado en las
regiones del litoral, aunque su edad no ba sido deter-
minada. Los pozos profundos para agua, tallados en
la roca viva y atribuidos a los gigantes, aun existen
Yy, a pesar de que causaran gran admiracion en los cro-
nistas, en realidad todavia se construyen, ya que se tra-
ta de rocas de {ormacion esquistosa relativamente dé-
bil. Todavia hay fosas con una profundidad de 20 6
30 metros en buen estado de uso. Si al final agrega-
mos que el quechua del Perti y el quichua del Ecuador,
segun los estudios lingiisticos mas recientes, estan evi-
dentemente emparentados y con probabilidades de
que el quichua sea mas antiguo que el quechua, vemos
que la antigua leyenda i tiene algin granito de ver-
dad, que puede ser la prehistorica. El padre Juan Ane-

llo Oliva termind, al parecer, su manuscrito alla por
el ano de 1631.

1.0S GIGANTES DE PEDRO CIEZA DE LEON. En la
obra titulada La Crdnica del Perii, que publica el soldado
espanol Pedro Cieza de Ledn en 1558, encontramos
igualmente la leyenda de los gigantes de la peninsula
de Santa Elena. Es interesante observar que mientras
s¢ ha dado mucha importancia a la leyenda del padre
Juan anteriormemte citada, pocos han prestado aten-
cion al hecho de que Cicza escribicra sobre el mismo
fendmeno de los giganies, y muchos afios antes que
el padre Juan, sin duda porque éste obtiene su versiéon
sobre ¢l origen de los incas de boca de Catari —un
relaio que no tiene ningan otro cronista—. Es inte-
resanic destacar que la terminologia del padre Juan
¢s bastame similar a la que uséd Cieza, pero muchos
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ahos mas tarde. Esto sucedio frecuentemente entre los
escritores antiguos, que copiaron en verdad unos de
otros sin indicar sus [uentes.

De la Crénica de Cieza, la leyenda de los gigantes
pasa a la Historia Nalural del padre 7losé de Acosta
y a la Historia General de Lopez de Gomara, y la en-
comlramos naturalmente también en el primer his-
toriador del Ecuador, el jesuita padre Juan de Velas-
co en su Historia del Reino de Quito.

EL ORIGEN DE LOS INDIOS CANARIS. En 1572, encel
Cuzco, Pedro Sarmiento de Gamboa termina su Histo-
ria de los Incas y para obtener la certificacion de la vera-
cidad de su escrito hace reunir ante notario publico a
los representantes de los doce ayllus cuzquenos, o sea
desde Manco Capac, el [undador de la dinastia, hasta
Huascar, el altimo inca cuzqueno, quienes tuvieron la
obligacion de escuchar la lectura de la historia
y dejar testimonio de que era la verdad y toda la
verdad, y dar [e de esto en presencia del notario Al-
varo Ruiz.

Sarmiento se destaca por sus observaciones sobre
las [abulas y dice que “las tienen por tan verdades
como nosotros la [¢”, y en su capitulo “Fabulas dc ori-
gen destos barbaros indios del Pera segun sus opinio-
nes ciegas” encontramos la leyenda sobre el diluvio,
nuevamente en quechua denominado un “pachacuti”,
en la provincia de Quito. Cuando las aguas iban su-
biendo paulatinamente, dos indios treparon al mon-
te conocido como Guasano, y como las aguas no al-
canzaron a cubrir su caspide los indios se salvaron.

Cuando bajaron las aguas, los indios empezaron
a sembrar y una tarde, al regresar a su choza, advirtie-
ron que alguien les habia dejado unos panes y un jarro
con “chicha” de maiz. Como este obsequio de manos
desconocidas se repitiera dia tras dia, resolvieron
tratar de descubrir su misterioso origen.

Vigilaron cautelosamente y se dieron cuenta de que
los portadores de los alimentos eran dos mujeres ca-
naris; acto seguido quisieron aprehenderlas, pero cllas
lograron escapar. Los dos indios comprendieron su
grave error e imploraron con lamentos al dios hace-
dor, Viracocha, solicitando perdén. Viracocha hizo re-
gresar a las mujeres y los indios trabaron amistad con
ellas, para luego casarse. Posteriormente, ¢l mayor de
los dos indios se ahogo y el menor se casé con las dos.
En cllas wvo diez hijos y los separo en dos parcialida-
des, poblando asi el Hanan-saya y ¢l Hurin-saya.

En otras luentes encontramos la misma leyenda,
pero con vartantes. Asi, se rata de dos indios canaris
que, mientras esperan las nuevas cosechas después del
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al contacto de la cultura recién incorporada, como,
por ejemplo, la técnica del barro. Las ceramicas de los
. anos posteriores a la conquista incisica mejoraron
en diseiio, coloracion y cochura. Las formas de las
mismas adquirieron en algunos lugares —Cafiar, Chim-
borazo— mayor soltura y elegancia. Los objetos meti-
licos abundaron, ya sea como joyas de gran valor de-
corativo, ya sea como utensilios de uso doméstico.
Estos dltimos [ueron, mayormente, de plata.

Con respecto a la orfebreria no se puede descono-
cer su antigiedad en el Ecuador. Pueblos de la costa,
como los huancavilcas, y de la sierra, como los cafia-
ris, desarrollaron un arte digno de nota. Se ha crei-
do, por una lectura muy apresurada de los cronistas
de Indias, que solamente la [amilia del inca y éste
mismo usaban el oro para ornamentacién ostentosa de
sus personas o para embellecimiento de sus templos
y palacios. También huancavilcas y cafiaris, hombres
y mujeres; usaban oro y plata para enaltecer su apa-

' riencia. Se adornaban orejas, narices, labios, manos,
cuello, antebrazos con bellas prendas de orfebreria,
{inamente labradas, como lo demuestran muchos ha-
llazgos que se guardan en diversos museos o como lo
comprueba la famosa coleccion llamada Museo del
Oro, que posee el Nicleo del Guayas de la Casa de la
Culwra: Ecuatoriana. Los cafaris forjaban, a mas de
vasos de plata, pectorales en metales finos.

La originalidad incasica estuvo en la arquitectura.
La piedra labrada en bloques destinados a construir
muros o ‘edificar fortalezas 'y templos no fue tarea
llevada a cabo por los primitivos ecuatorianos. La do-
minacién cuzquefa introdujo el arte de construir en
grande, primero en la region canari y, luego, a lo
largo de la region interandina. Los incas no solamen-
te levantaron edificios urbanos —si asi lo podemos
llamar—,- sino también fortalezas en lugares estratégi-
cos, paradores junto a las vias imperiales, enormes
depésitos para los cereales recolectados, reales apo-
sentos para descanso del inca durante sus largos via-
jes. En Tomebamba, a imitacién de Cuzco, levantaron
templos, edificaron recintos para el servicio sacer-
dotal, reales aposentos para residencia del sefnor: Mu-
llucancha, Puma Pungu, Huatand, son términos que
aun respenan en la toponimia lugareia, que ha con-
servado, a pesar de la ruina y de la transculturacion
de Tornebamba, la tradicion historica. - B

En Tomebamba nidtid el inca maspoderoso, Huai-
na Ciapac, y su padre embellecié esta tierra con gran-
des edificios, como los ya nombrados. En Tomebamba
gecio ¢l [uturo inca y desde alli partio, cuando mozo,
a dar cima a la conquista de Quito. Luego de vencer,

-
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En la pagina opuesia, consirucciones lipicamente incajeq,
en la zona monumental de Ingapirea. Resalta en ellas la piegy,
de edificar labrada perfectamenie en prandes bloqye!.

¢l monarca alortunado se afincéd en Jas [aldas del p;.
chincha y a este lugar traslado la sede polirtica del viejo

Imperio. ) ]
va se sabe, entonces, por qué la arquitectura

cuzquefia desplegé su grandeza en lo que hoy es ¢l .-

Ecuador. ¢Y come fue esta arquitectura? Seguramen-
te hacemos mal cuando la [lamamos ciclépea mirando

solamente los enormes bloques empleados por ella;

Estas unidades pétreas de construccion tenian varios -

metros ctubicos de volumen y pesaban muchas tonela-
das: no obstante, no fue ciclépea aquella arquitectura,
Iabraba las unidades constructivas con esmerada téc-
nica y levantaba muros y edificios con precisa sime-
tria. Esta fue, pues, una arquitectura muy evo_ludo-
nada, que dominé varias artesanias al mismo g?mPo
y conseguia resultados estupendos por su equilibrio,
solidez y severa presentacién. Sin embargo, no fue
una arquitectura completa: ignoraba el arte del arco,
de la ventana y de la columna. Tampoco acerto a ter-
minar dignamente sus grandiosas realizaciones, pues-
to que cubria los monumentos de granito con techos
de balago.

No cabe estudiar aqui las vias imperiales, los
acueductos, los desagiies, los terraplenes y las [orta-
lezas que el inca mandé6 construir en el Ecuador. Pero
si se puede recordar que, gracias a esta clase de obras
numerosas y de gran precision técnica, los canteros
aprendieron minuciosarnente el arte de labrar la pie-
dra y de unirla arménicamente, como se ve en los
restos que todavia se conservan en Ingapirca, tierra
de los canaris, y en Callo, tierra de los panzaleos. De
la espléndida Tomebamba casi nada queda, pues Ata-
hualpa, hijo de Huaina Capac, la desoruy6 concien-
zudamente.

Si el dominio cuzquenio se hubiera prolengadopor
mas tiex:upo, seguramente las artes hubieran produci-
do una forma nueva, insospechada para nosotrosypara
los mismos artistas de entonces. Mas la historia orde-
no los sucesos de diferente modo y la nueva transcultu-
raciébn no llego a hacerse con elementos primitivos
© americanos solamente. Sobre el enorme panorama
de tan variadas culturas, como las que se desparrama-
ban sobre los Andes frios y las llanuras costaneras

calidas, vino a posarse otra cultura extrafa, podero-

sa, en auge entonces y llena de ideales, culwura al

mismo tiempo comunicativa y asimilativa que, luego -

de un tremendo choque, comenzé a fundirse con los

elementos nativos y a dar frutos originales y mas com- -

plicados que los anteriores. Nos referimos a la pe-

“'netracion castellana y a sus efectos sobre el mundo

del arte. . -
3
'

"% "
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Las culturas formativas

En el Ecuador se avanza directamente del perio-
do paleoindio precerimico hasta las culturas formarti-
vas, o sea que no se establece un periodo arcaico, segin
las tradiciones norteamericanas, salvo que se pueda
reconocer que los complejos Vegas y Achallan son ar-
caicos. Lo que nos permite hablar de un periodo for-
mativo, aparte la abundancia de una cerimica bien
desarrollada, son las pruebas de que se practicaba la
agricultura y una vida sedentaria.

Entre los objetos de arcilla debemos hacer especial -

hincapié en la presencia de figurillas humanas.

El descubrimiento de la cultura Valdivia, la prime-
ra de las tres en que se divide-el formativo ecuatoriano,
segun Emilio Estrada, luego estudiado exhaustivamen-
te por él y por Clifford Evans y Beuy J. Meggers, fue
uno de los hallazgos mas llamativos de América en
épocas recientes, sobre todo por su considerable an-
tigiedad, mucho mayor que la de las culturas corres-
pondientes hacia el norte y hacia el sur.

La edad del hallazgo quedé afirmada por una serie
de dataciones radiocarbénicas, y aunque esas data-
ciones hayan sufrido posteriores correcciones, éstas
no alteran la posicién de Valdivia en relacién con las
demas. La posicion geografica de las tierras que ocu-
paron los valdivianos facilitaron tan innumerables
posibilidades para su explotacién econémica que la
interaccién entre la ecologia y el hombre constituyo
la base para el origen de Valdivia. Los grupos huma-
nos asentados a orillas -del mar aprovecharon los
abundantes recursos marinos de moluscos y pescados,
amén de varios elementos faunisticos, para sus necesi-
dades proteicas, mientras que otros grupos, de tierra

Se supone que la cultura de Valilivia quizd tuwvera como moler
prindpal el culto dedicado a una diosa de la fertilidad, pues
han aparecido multitud de representactones femeninas como

la que reproducimos aqui al lado y que han reabido el nombre
de “Venus”. funto a éstas, las representaciones de muyeres
embarazadas y las masculinas sen mucho menores en mimero,

adentro, se interesaron mas por la agricultura y el
aprovechamiento de la fauna terrestre.

Existe la posibilidad de una trashurmnancia, o sea
movimiento traslaticio por temporada de un lugar a
otro, pero es mucho mas probable que, en este caso
concreto, se trate, por el contrario, de adaptaciones
naturales de cada grupo en su nicho ecolégico.

Divisiones femporale’s y culturales

En los altimos afios ha existido la tendencia de
agrupar las culturas formativas en dos, o sea Valdivia
junto con Machalilla y al final del periodo formativo
la cultura Chorrera, tendencia que no parece muy
afortunada por razones que explicaremos en el desa-
rrollo del recuento de ese periodo. Aqui mantenemos
el criterio original de dividir el periodo en tres etapas
diferentes: Valdivia, 3.500-1.800 a. de C.: Machalilla,
1.800-1.500 a. de C., y Chorrera, 1.500-500 a. de C.
Es muy probable que nos adelantemos un poco a fu-
turos estudios, y de otros actualmente en marcha, al
poner la iniciacidon de Valdivia hacia $.500 antes de
Cristo, pero recientes descubrimientos. no estudiados
o documentados a fondo, nos revelan la presencia de
una ceramica que evidentemente es anterior a la que
se conocié al comenzar los estudios sobre Valdivia.

No queremos desconocer el valor de nuevos tra-
bajos que hacen reseriaciones de Valdivia, principal-
mente a base de formas y decoraciones evolutivas, y
asi obtienen subdivisiones mas estrictas; esos estudios
pueden alterar en algo los limites internos de las cul-
turas formativas, pero no alteran sustancialmente un
bosquejo generalizado, como es nuestra intencién.

Los origenes de la ceramica
Todos los estudios antropologicos estin, en una

forma consciente o no, bajo la influencia de dos gran-
des orientaciones filoséficas: la difusién o el origen
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